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Sl opp i bruksanvisningen for detaljert informasjon.
Det er ogsa forskjeller i tastene og skjermbildene, avhengig av skjermspraket.
I denne veiledningen brukes norske skjermbilder til de grunnleggende forklaringene.

Se bruksanvisningen for detaljerade anvisningar.
Det finns dessutom skillnader i knapparna och skdrmarna beroende pé visningssprak.
I den hir guiden anvinds engelska skdrmar for grundldggande forklaringar.

Se brugsanvisningen for detaljerede instruktioner.
Der er ligeledes forskelle pa knapper og displays afhengig af displayets sprog.
I denne guide anvendes de engelske displays til simple forklaringer.

Tarkempia tietoja 10ydét ohjekirjasta.
Néppidimissé ja ndytoisséd on lisdksi eroja, jotka vaihtelevat ndyttoon valitun kielen mukaisesti.
Perusohjeet selvitetdén tdssd oppaassa englanninkielisten ndyttdjen avulla.

ITonpoGHbIe HHCTPYKIHH CONEPKATCH B MHCTPYKIUH MO IKCIUIyaTAHH.
B 3aBucumocTy ot s13bIKa UHTEpderica MOTYT OTIMYATHCS KHOMKU U 9KPAHBbL.
B pannom pykoBoacTBe ISl OOBSICHEHHS MICIIOIb3YIOTCS! 9KPAHbI HA aHITIUIICKOM SI3bIKE.

Pro podrobné informace pouZzijte uZivatelskou priru¢ku.
V zdvislosti na jazyku displeje se budou liit kli¢e a obrazovky.
V tomto pravodci jsou pouZity anglickéobrazovky.

A részletes itmutatast a kezel6i kézikonyv ismerteti.

Felhivjuk tovabba a figyelmet arra, hogy a gombok és a képernydk a megjelenitési nyelvtdl fiiggden eltéréek
lehetnek.

Jelen dtmutatéban az alapveté magyardzatok bemutatdsdhoz angol nyelvii képernySket haszndlunk.

Aby uzyskaé szczegétowe informacje, prosze skorzystaé z podrecznika obstugi.
Istnieja réwniez réznice dotyczace klawiszy i ekranéw w zaleznosci od wybranego jezyka wySwietlania.
W tej instrukcji do oméwienia podstawowych informacji uzyto ekranéw w angielskiej wersji jezykowe;j.

3a nogpoOHN HHCTPYKINH, HAPaBeTe CHPABKa ¢ PHKOBOJACTBOTO 3a padoTa.
Cbl110 Taka UMa pa3jiMKu B OyTOHUTE U €KPAaHUTE B 3aBMCUMOCT OT MOKa3BaHuUs €31K. B ToBa pbKOBOJCTBO,
E€KPAHUTE Ha QHIVIMIICKM €3HK Ce M3IO0J3BAT 32 OCHOBHU OOSICHEHMSI.

Pentru instructiuni detaliate, consultati manualul de functionare.
De asemenea, existe diferente in ceea ce priveste tastele i ecranele, in functia de limba afigajului.
in acest ghid, ecranele in limba englezi sunt folosite pentru explicatii de baza.
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Maskinegenskaper Symaskinens funktioner
Maskinfunktioner Koneen ominaisuudet
XapakTepucTHKH MIBEHHON MAIHHbI

Automatisk tradkutt: Triden kan kuttes over automatisk etter sying.
Raskt spolesystem: Med det raske og enkle spolesystemet kan du spole med et trykk pa en knapp.

) Innebygde stingtyper: Du kan velge mellom en lang rekke innebygde sting, bl.a. brukssting og dekorasjonssting.

USB-port: Broderimgnstre lagret pa en USB-flashenhet (USB-flashminne) kan importeres til maskinen ved & plugge USB-flashenheten direkte inn i
USB-porten.

Tilbehgrsveske: Du kan lagre tilbehgrsvesken inne i armen pa maskinen, som vist pa figuren. Pressefot, spoler, en sgmspretter, etc. kan lagres i
denne vesken.

Spoleklemme: Du kan bruke spoleklemmen til & forhindre at enden av triden pa spolen lgsner. Spoleklemmene kan lagres i lokket pa
tilbehgrsvesken.

Klart lys: Den bekvemme LED-lampen gjgr det lett & arbeide med mgrke stoffer.

Syvpunkts transportgrer: Sikrer rolig, jevn mating av flere stofflag og en rekke forskjellige stofftykkelser.

Hurtigspole: Du kan begynne & sy uten a trekke opp undertriden.

Lettbrukt naletreder: Du kan enkelt tre i ndlen ved et trykk pé en spak.

Lysende Start/Stopp-knapp: Nar det grgnne lyset er tent, er maskinen klar til & sy. Et rgdt eller oransje lys viser en feil, eller at maskinen er i ferd
med & varme seg opp.

Brodering: Du kan brodere innebygde mgnstre, alfanumeriske tegn, innrammede dekorasjoner, og design fra valgfrie broderikort.

Uttrekksbord (Lokket pa broderienheten): Du kan bruke lokket pd broderienheten som uttrekksbord nar du syr pé et stort materiale.
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Automatisk tradavskirning: Traden kan skéras av automatiskt nir du har sytt klart.

Enkel spole: Med ett knapptryck kan du snabbt och enkelt spola upp trad pa spolen.

Inbyggda sommar: Du kan vilja fran de inbyggda sommarna som ir tillgingliga, inklusive nyttosdmmar och dekorativa sémmar.

USB-port: Broderimonster som sparats pa en USB-flashdrive (USB-flashminne) kan importeras till maskinen genom att ansluta USB-flashdriven
direkt till USB-porten.

Tillbehorslada: Du kan forvara tillbehorslddan inne i maskinarmen sasom bilden visar. Pressarfot, tradrullar, en sprittarkniv, etc. kan forvaras i
denna lada.

Spolklimma: Du kan anvinda spolklimman for att forhindra att trdddnden som ér lindad runt spolen lossnar. Spolklimmor kan forvaras i
tillbehorsladans lock.

Lampa: Den bekvima lysdiodlampan gor det enkelt att arbeta med morka tyger.

Sjustifts matartinder: Ger en mjuk och jamn matning av tyger med flera lager och en mingd olika tygvikter.

Snabbspole: Du kan bérja sy utan att dra upp undertraden.

Praktisk naltridare: Du kan enkelt trd pa nalen genom ett tryck pé en spak.

Lampans start/stopp-knapp: Nér den grona lampan lyser dr maskinen redo att sy. En rod eller orange lampa tyder pa ett fel eller att maskinen haller
pé att virma upp.

Broderi: Du kan brodera inbyggda broderiménster, alfanumeriska tecken, inramade dekorationer och ménster fran brodyrkort (tillbehor).
Forlingningsbord (broderienhetens lock): Du kan anvinda broderienhetens lock som forlingningsbord nir du syr i ett langt tyg.

Automatisk tradklip: Traden kan automatisk blive klippet af efter syning.

System til hurtig spoling af undertrad: Med det hurtige og simple spoleapparat, kan du spole undertrad ved et tryk pa en knap.

Indbyggede stingtyper: Du kan velge mellem en lang rekke indbyggede sgmme, bl.a. nyttesgmme og dekorationssgmme.

USB-port: Broderimgnstre gemt pa et USB-flashdrev (USB-flashhukommelse) kan importeres til maskinen ved at tilslutte USB-flashdrevet direkte
til USB-porten.

Tilbehgrszeske: Du kan opbevare tilbehgrsasken inden i maskinens arm som vist pé figuren. Trykfoden, spoler, en opspretter etc. kan opbevares i
denne @ske.

Spoleklemme: Du kan anvende spoleklemmen til at undga at den ende af traden, som er vundet rundt om spolen, lgsner sig. Spoleklemmer kan
opbevares inden i tilbehgrs@skens 1ag.

Steerk belysning: Den bekvemme LED-lampe ggr det let, at arbejde med mgrke stoffer.

7-punkts undertransporter: Sgrger for en jevn, lige fremfgring af flere lag stof og mange forskellige stoftykkelser.

Hurtig ilzegning af spolen: Du kan begynde at sy uden at treekke spoletrdden op.

Letanvendelig naletrader: Du kan let trade nélen ved et tryk pa knappen pa siden af maskinen.

Start-/stopknap med lys: Nar det grgnne lys er teendt, er maskinen klar til at sy. Et rgdt eller orange lys indikerer, at der er en fejl, eller at maskinen
varmer op.

Brodering: Du kan brodere indbyggede mgnstre, tal/bogstaver, indrammede dekorationer og designs fra ekstra broderikort.

Forlzengerborg (beskydelse til broderienheden): Du kan anvende broderienhedens beskydelse som forleengerbord, nér du syr store emner.

Langan automaattinen katkaisu: Lanka voidaan katkaista automaattisesti ompelun jilkeen.

Nopea puolausjirjestelmii: Nopean ja helpon puolauslaitteen ansiosta puolaus onnistuu yhdelld napin painalluksella.

Valmiit ompeleet: Voit valita tarjolla olevista valmiista ompeleista, kuten hyotyompeleista ja koristeompeleista.

USB-liitéanti: Kirjottavat kuviot, jotka on tallennettu USB-muistitikulle (Flash-muistiin), voidaan siirtdd koneelle liittdmalla USB-muistitikku
suoraan USB-liiténtddn.

Tarvikekotelo: Voit sdilyttad tarvikekoteloa koneen varren sisdpuolella kuvan osoittamalla tavalla. Kotelossa voi sdilyttdd paininjalkoja, puolia,
ratkojaa jne.

Puolaklipsi: Puolaklipsi estdéd langan purkautumisen puolalta. Puolaklipsejé siilytetéddn tarvikekotelon kannen sisépuolella.

Kirkas valo: Kétevd LED-valo helpottaa tummien kankaiden ompelua.

7-osaiset syottijian hampaat: Varmistaa tasaisen kankaan sy6ton useita kangaskerroksia ja monen paksuisia kankaita ommeltaessa.
Pika-asetteinen puola: Voit aloittaa ompelun nostamatta alalankaa ylos.

Helppolkiyttoinen langanpujottaja: Voit pujottaa langan neulansilméin yhdelld vivun painalluksella.

Valaistu aloitus-/pysiytyspainike: Vihredn valon palaessa koneella voi ommella. Punainen tai oranssi valo viittaa joko vikatilanteeseen tai koneen
olevan vield kdynnistymisvaiheessa.

Kirjonta: Voit kirjoa koneen muistissa olevia kirjontakuvioita, aakkosnumeerisia merkkeji, kehyskuvioita seki kirjontakuvioita lisdvarusteena
saatavilta kirjontakorteilta.

Lisdpoyti (kirjontayksikon kansi): Voit kdyttdd kirjontayksikon kantta lisdpoytidnd suuria kappaleita ommellessasi.

Apromarnueckoe odpesanne mireii: [Tocne MHUThS HUTH MOTYT 06pe3aThcsl aBTOMATHUECKH.

Cucrema Gpierpoi namorkn mwimyaskn: Cucrema 6pICTPOI U MPOCTOI HAMOTKH IIITYJIBKH MO3BOJISET HAMATBIBATE IITYJILKI C TOMOIIBIO
OJJHOT'O HaXaTusl KHONKH.

Berpoennnie erpoukin: MOXHO BRIOPAaTh BCTPOSHHBIEC CTPOYKM U3 MIMEIOMINXCS, B TOM YHCIIE U3 OCHOBHBIX U IEKOPATHBHBIX.
USB-nopr: Pucynku BeimmBanust, coxpanernbsie Ha USB ¢uam yerpoiicrse (USB ¢urain naMsiTh) , MOXKHO CKOIMPOBATE B MALINHY ITyTeM
nopkitoyenuss USB ¢uram yerporicTa HenocpesicTBeHHO K USB-nopry.

Komnuext npunajpiexnocrei: KOMITIEKT MpHHAUIEKHOCTE! MOXKHO XPAaHUTh BHYTPH PYKaBHOM MIaT(OPMbI MAIIMHbI, KaK MOKA3aHO Ha
PUCYHKE. B aToM oTceke MOKHO XpaHUTH NPUXKUMHBIE JIAIIKH, HITYJIbKH, BCIIAPhIBATEIb U T./1.

Bascum st iy skn: 3aKIM I KaTYIIKE MOXKHO HCIIOJIb30BaTh AT IPEOTBPAICHIs HaMaThIBaHUs c1ab0 HATSHYTOIH HUTH Ha
LIITYJIBKY. 3aKuMbl JUIA LIITYJIEK MOTYT XPaHUTBCA BHYTPU OTCEKaA JIJIA l'lleHaJlJ'le)KHOCTel?l.

SIpras nojcseTka: Y1o6Has CBETONMOAHAS JTaMIIa YIIPOIIAET IIUTHE HA TEMHBIX TKAHSX.

Cevmcerventunie 3y0ns Tpancnoprepa: ObecreunBaeT IIIABHYIO 1 PABHOMEPHYIO MOJjauy MHOTOCIOHHBIX MaTePUaIOB 1 MATEPUaIoB
Pa3IMYHOrO Beca.

Hlnynska Gpicrpoit yeranopikn: IIpucTynaTsh K IIATHIO MOKHO 63 NPEABAPHTEIBHOTO BBITATMBAHNS HIDKHEH HUTH.

lll)()CT()lvl B HCNOJIb30BAHUH HUTE3ANPABIIUKS O)IHO HaKaTHUe Ha pblvar MO3BOJISET JIEFKO 3alpaBUTh HUTH B UTJTY.

Iopeserka knonkn Hyex/Cron: Ecan ropuT 3ejieHast HOACBETKA, MallliHa FOTOBA K MINTHIO. KpacHast niin opaHxKeBasi IIOJICBETKA
YKa3bIBAaET Ha OMIMOKY MJIM Ha NPOLECC Pa30rPEBaHUs MAIIIMHBI.

Brimmsanne: MalllmHa MO3BOJISET BHIIINBATh YCTAHOBJICHHBIE PHCYHKH BBININBAHNS, GYKBEHHO-IIM(POBLIE CUMBOJIBI, IEKOPATHBHbIE
06paMﬂeHl/lﬂ U PUCYHKH C JTOIMMOJHATEBHBIX KapT BbIIINBAHUA.

.\/,'.IJIIIIIEIIIII-I]:‘I CTOJI (Kpl;lllll(il BBIIIHUBAJIBHOTO (’)JI()I\'H)Z Kpl:ILLle BBINIMBAJILHOTO OJI0KA MOYKHO MCIOJIb30BaTh B KAUECTBE YUINHEHHOT'O
cTouna npu 06paboTKe OOIBIINX 0O BEKTOB.



Charakteristiky stroje A gép jellemzoi
Cechy maszyny XapakTepucTHKH HA MAIIMHATA
Functiile masinii

Automatické odstriZzeni nité: Nit miZe byt po skondenf $itf automaticky odstiizena.
Systém rychlého navijenf civek: Pomoci rychlého a jednoduchého navijece civek miZete civku navinout jednim stisknutim tlaitka.

) Zabudované stehy: MuZete vybirat ze zabudovanych nabizenych stehu, v&etné praktickych a dekorativnich stehu.

USB brana: Vzory vy§ivani uloZzené na USB flash disku (USB paméti) mohou byt importovény do stroje tak, Ze se USB flash disk zapoji pfimo do
USB brany.

Krabice na prislusenstvi: Krabici na piisluSenstvi miZete ulozit uvniti ramena stroje jak je ukdzano na obrazku. V této krabici mizete mit uloZzeny
pritladné patky, civky, parace, atd.

Sponky na civky: Abyste zabrdnili odmotdvani niti navinutych na civky, miZete pouZit sponky na civky. Sponky na civky mohou byt uloZeny uvniti
vika krabice na pfisluSenstvi.

Jasné svétlo: Praktickd LED lampa usnadiiuje praci s tmavymi ldtkami.

Sedmibodové podavaci ozubi: ZajiStuje hladké, rovnomérné podavani pro vice vrstev ldtek a pro velky rozsah hustoty tkanin.

Civka s rychlym nastavenim: MuZete zahdjit §iti, aniZ byste vytahovali nit'z civky.

Snadno obsluhovatelny naviékac jehly: Nit miZete snadno navléct do jehly jednim stisknutim packy.

Osvétlené tladitko Start/Stop: Jakmile sviti zelené svétlo, stroj je pfipraven k §iti. Cervené nebo oranzové svétlo ukazuje na chybu nebo na to, Ze se
stroj zahfiva.

Vysivani: MiZete vysivat zabudované vysivaci vzory, alfanumerické znaky, orimované dekorace a ndvrhy z volitelnych vySivacich karet.

19 Rozsireni stolu (Kryt vySivaci jednotky): Kryt vySivaci jednotky miZete pouZit jako rozsifeni stolu kdyZ Sijete rozmérnou ldtku.
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Automatikus fonalvagas: Varrds utdn a fonal automatikusan elvaghatd.

Gyors orsofeltekerd rendszer: A gyors és egyszert orséfeltekerd segitségével egyetlen gombnyomadssal feltekerheti az orsokat.

Beépitett dltések: A rendelkezésre dll6 beépitett 6ltések koziil vélaszthat; ezek kozott praktikus és dekorativ 6ltések egyardnt taldlhatéak.

USB port: Az USB flash meghajtéra (USB flash memory) himzésmintdkat az USB meghajté megfelels porthoz valé csatlakoztatdsdsval lehet a
gépre tovabbitani.

Tartozékok doboza: A tartozékok doboza a gép karjdn helyezhetd el, az dbrén ldthaté médon. Ebben a dobozban tdrolhaté a szegétalp, az orsok, a
varratszakito stb.

Cséverogzitt: Az orsorogzits segitségével megakaddlyozhatja, hogy az orséra tekercselt fonal letekeredjen. Az orsérogzitdk a tartozékok dobozanak
fedelében tdrolhatok.

Eros megvilagitas: Akényelmes LED-es megvildgitds megkonnyiti a sotét szoveteken végzett munkdt.

Hétpontos adagolok: Sima, egyenletes adagolds biztositdsa tobb szovetréteghez és szamos szovetstilyhoz.

Gyorsan bedllitott orso: A varrdst az ors6 fonaldnak felhizasa nélkiil is elkezdheti.

Konnyen hasznalhato tiibefiizo: A tli beftizése konnyen, egyetlen miikodtetGkar megnyomésdval végrehajthatd.

Vilagito start/stop gomb: Amikor a zold jelz6fény vilagit, a gép varrdsra kész. A piros vagy narancssarga jelz6fény vagy hibit jelez, vagy azt, hogy
a gép éppen melegszik.

Himzés: LehetSsége van a beépitett himzésmintdk, alfanumerikus karakterek (bettik és szamok), keretbe foglalt diszitések és a kiilon valaszthato
himzési kdrtydkon taldlhaté mintdk himzésére.

Kihuizhaté asztal (a himzoegység fedele): A himzGegység fedelét kihizhat6 asztalként haszndlhatja nagyméretii anyag varrdsakor.

Automatyczne przecinanie nici: Ni¢ moze by¢ automatycznie przecinana po zakonczeniu szycia.

Szybki uklad nawijania szpuli: Dzigki szybkiej i prostej nawijarce szpuli, mozna nawija¢ szpule za jednym naciSnigciem przycisku.
Zaprogramowane Sciegi: Mozna wybiera¢ sposrod zaprogramowanych Sciegéw dekoracyjnych i uzytkowych.

Z}acze USB: Haft zapisany na dysku USB (pamigci USB) moze zostaé zaimportowany do maszyny poprzez wlozenie dysku USB bezposrednio do
ztgcza USB.

l’(?jemnik na akcesoria: Pojemnik na akcesoria mozna przechowywaé¢ w ramieniu maszyny, tak jak pokazano na rysunku. W tym pojemniku mozna
przechowywac stopke, szpule, zrywarke szwow itp.

Uchwyt na szpule: Uchwyt na szpulg mozna uzywac, aby zapobiec poluzowaniu koncéwki nici nawinigtej na szpulg. Uchwyty na szpulg mozna
przechowywac w pokrywie pojemnika na akcesoria.

Jasna lampka: Wygodna lampka diodowa LED ufatwia prace z ciemnymi materiatami.

iedmiopunktowe transportery: Zapewniajg ptynne i rownomierne podawanie wielu warstw materiatu i materiatéw o réznej grubosci.

Szybka regulacja szpuli: Mozna zaczaé szycie bez wyciagania nici ze szpuli do géry.

y yeiu nawlekacz do igiel: Mozna fatwo przewlec ni¢ naciskajac dzwignie.

Kontrolki: Kiedy pali si¢ zielona lampka, maszyna jest gotowa do pracy. Czerwona lub pomaraiczowa lampka oznacza btad lub informuje o tym, ze
maszyna si¢ rozgrzewa.

Haftowanie: Mozna haftowa¢ zaprogramowane wzory, znaki alfanumeryczne, obramowane elementy dekoracyjne i wzory z opcjonalnych kart
haftow.

Stol przediuzajacy (pokrywa ukladu haftowania): Pokrywe uktadu haftowania mozna uzy¢ jako stotu przedtuzajacego podczas szycia duzego
materiatu.

ApTomaTnuno cpszpane na konena: KoHeIsT Moxe Jla ce cpexke aBTOMaTHYHO CJIef IIIeHe.

Cucrema 3a 6'])])3() HaBHBAaHE HA Kajlepiera: C 6"bp3OTO H JIECHO yCTpOﬁCTBO 3a HaBUBAHE Ha Kajiep4yeTa MOXKETE Ja HaBUBaTe KaJjiepuera
€aMo C HATHCKaHEe Ha eJIuH OyTOH.

Bl‘l)il,‘.]ellll mesose: MoxeTe aa M36leaTe OT HAJIMYHUATE Brpai€Hu HIEBOBE, BKIIFOYUTEIHO [TOMOIIHA IIE€BOBE U ICKOPATUBHU IIIEBOBE.
USB sxop: llla6nouute 3a Gpopupane, 3anasexn Ha USB curam yerpoitcrso (USB ciar mamet), Morat fia 6'b/jaT BbBEJJCHH B MallIMHATA
4upes3 JUPeKTHO BKiItouBaHe Ha USB ¢uam yerpoiictBoro B USB Bxona.

Kyrus 3a akcecoapn: MoxeTe Jla chbXpaHsiBaTe KyTHATa 32 aKCECOAPU B paMOTO Ha MalllMHATa, KaKTo € oKa3aHo Ha durypata. [leganst,
KajiepueTaTa, IPUCIOCOGIEHUETO 3a pa3lInBaHe M T.H. MOTAT /1a CE ChXPAaHSABAT B Ta3H KyTHsl.

Kancyna na kanepuero: MoxeTe 1a M310/I13BaTe Kalcyjara Ha KaJepueTo, 3a /ja IPeloTBPaTUTe pa3xiiabBaHeTo Ha Kpasi Ha KOHela,
HABUT Ha KajiepyeTto. Kancynure Ha KajgepueTo MOrar jla ce ChXpaHsIBaT B Kallaka Ha KYTHATA 32 aKCECOapH.

SApka ceernmua: Ypo6Harta LED naMna npasu ecHa paGoTaTa BbpXY ThbMHATE T'bKaHMU.

Cepemsnonn nogasamm yerpoicrsa: OCUrypsiBaT IIaIKOTO, PABHOMEPHO MOjlaBaHe Ha MHOTOOPOIHH CIIOEBE ThKaHH M Ha THKaHH C
pa3HOOGpa3Ha MI'bTHOCT.

Kanepue ¢ 6npzo nacrpoisane: MoxeTe Jla 3all04HeTe Jia muere 6e3 ja U3'bplBaTe KOHela Ha KaJlepyueTo.

Jlecno 3a nosspane yerpoicrso 3a paspane na nrin: MoxkeTe JIecHO [ja BAEHETe UIjlaTa caMo Upe3 HaTHCKaHe Ha e[JHO JIOCTYe.

Cperem Crapr/Cron 6yron: MalmHaTa € rOTOBa 3a IIMEHE, KOTaToO CBETH 3€JIeHaTa CBETIINHA. YepBeHaTa Wi OpaHKeBa CBETINHA
TOKa3BaT TPEIKa MK HOKAa3BaT, Ye MalliHaTa 3arpsiBa.

bBponepus: MoxeTe fia 6Gpoupare BrpajieHn maboHu 3a 6pofepust, 6yKBeHO-IM(POBH 3HAIN, PAMKOBH ICKOPAIII 1 MOJICIH OT
OIIMOHAIIHU KapTH 3a Opojiepusi.

Mzrernsima ce nocrapka (Kanak ma yerpoiicreoro 3a Opopnpane): MoxXeTe Aa H3M0I3BaTe Kalaka Ha YCTPOHCTBOTO 32 OpOAHpaHe KaTo
U3TETJIAIA Ce IOCTAaBKa IIPU IIMEHETO HA FOJIEMH MaTEPHH.

Taierea automata a firului: Firul poate fi taiat automat dupa coasere.

Sistem de infasurare rapida a suveicii: Cu un sistem rapid si simplu de infasurare a suveicii, puteti infisura bobinele cu o singura apasare de buton.
Cusaturile incluse: Puteti selecta din cusaturile incluse disponibile, inclusiv cusaturile utilitare si cele decorative.

Portul USB: Modelele de brodare salvate pe drive-ul USB (memoria externa USB) pot fi introduse in magina prin conectarea drive-ului USB direct
in portul USB.

Cutia cu accesorii: Puteti depozita cutia cu accesorii in bratul masinii, confirm indicatiei din figurd. Talpile, suveicile si dispozitive de taiere a
capetelor pot fi pastrate in aceasta cutie.

Clema suveicii: Puteti folosi clema suveicii pentru a nu lasa capatul firului sa se desfaca de suveica din cauza slabirii. Clemele suveicilor pot fi
pastrate in interiorul capacului cutiei de accesorii.

Lumina stralucitoare: Indicatorul luminos convenabil usureaza lucrul cu tesaturi de culoare inchisa.

Talpi in sapte puncte: Asigurd alimentarea uniforma a mai multor straturi de tesdturd si a unor tesdturi de greutati diferite.

Suveica rapida: Puteti incepe coaserea fara sa trageti in sus firul de la suveica.

Dispozitiv de introducere a firului in ac usor de folosit: Puteti introduce firul in ac prin apasarea unei manete.

Buton luminos pornire/oprire: Cand indicatorul luminos verde este aprins, magina este de cusut. Un indicator luminos rosu sau portocaliu indicd o
eroare sau incalzirea masinii.

Brodarea: Puteti broda modelele incluse, caractere alfanumerice, decoratiuni incadrate si modele din cardurile optionale de broderie.

Masa de extensie (Capacul unitatii de brodare): Puteti folosi capacul unitatii de brodare ca masa de extensie cand coaseti un material mare.




Spoling og innstilling

Spolning och instéllning
Spoling og tradning

Puolaus ja alalangan pujotus
HamoTka 1 ycTaHOBKa LNYJIbKU

Navinuti a nastaveni civky

Orso feltekercselése és beallitasa
Nawijanie i regulacja szpuli

HaBuBaHe Ha Kanep4yeTo U HacTpourKa
Setarea si infagurarea suveicii

Fglg de numrerte stegene nedenfor i rekkefglge. Sla opp i bruksanvisningen for detaljert informasjon.

Folj de numrerade stegen nedan i ordningsf6ljd. Se bruksanvisni for detaljerade anvisningar.

Fglg de nummererede trin nedenfor i rekkefplge. Se brugsanvisningen for detaljerede instruktioner.

Noudata alla olevia ohjeita numerojérjestyksessé. Tarkempia tietoja 16ydit ohjekirjasta.

CrepyiiTe MPOHYMEPOBAHHBIM HIZKE LIIaraM B yKa3aHHOM nopsiike. ITogpoGHble HHCTPYKIMH COIEPKATCsl B MHCTPYKIMHU 110 9KCILTyaTalliH.
Pokracujte postupné podle nésledujicich o¢islovanych kroki. Pro podrobné informace pouZijte uZivatelskou pfirucku.

Kdovesse az aldbbi 1épéseket az el6irt sorrendben! A részletes titmutatdst a kezel6i kézikonyv ismerteti.

Nalezy postgpowac zgodnie z kolejnoscig ponumerowanych krokéw ponizej. Aby uzyskac szczegétowe informacje, proszg skorzysta¢ z podrecznika obstugi.
CrenipaiiTe eiHa cieji Ipyra HOMEpPUPaHUTE CT'BIKHU I10-7101y. 32 NOJAPOOGHN MHCTPYKI[MH, HANIPaBEeTe CIPaBKa ¢ PbKOBOJCTBOTO 3a paboTa.

Urmati etapele numerotate de mai jos in ordine. Pentru instructiuni detaliate, consultati manualul de functionare.

Bruk bare den medfglgende spolen eller spoler av samme type.

Anvind endast den medfoljande spolen eller spolar av samma typ.

Anvend kun den medfglgende spole eller spoler af samme type.

Kiyta vain koneen mukana tullutta puolaa tai vastaavan tyyppisid puolia.

Vicnomnb3yiTe TONBKO IIIYJIbKY, BXOASIIYIO B KOMIUIEKT HIIM LIITYJIbKH TAKOTO YK€ THIIA.
Pouzivejte pouze piiloZené civky nebo civky stejného typu.

Kizérélag a melléket orsét vagy azzal azonos tipust orsokat hasznéljon!

Nalezy stosowac tylko szpule dotgczone do maszyny lub szpule tego samego typu.
M3nonspaiiTe caMo NPUIIOKEHOTO KaJlepue WM KaJlepueTa OT ChILUs BHJI.

Folositi numai suveica inclusa sau suveici de acelasi tip.

“A 11,5 mm (omtrent. 7/16 tomme) m—'@ \\% —

(cirka 7/16 tum)
(cirka 7/16 tomme)
(noin. 7/16 tuumaa)
—11,5mm (mpu6i. 7/16 groitMoB)
11,5 mm (priblizné 7/16 palce)
(kb. 7/16 hiivelyk)
(okoto 7/16")

V4
11,5 MM (mpu6un. 7/16 nrwa) é m
11,5 mm (aprox. 7/16 toli)
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Treing av overtrad
Tra overtraden
Tradning af overtrad
Ylédlangan langoittaminen
3anpaBka BepxHen HATU

Zavedeni horni nité
Felso befiizés
Nawlekanie u géry
BaAaBsaHe oTrope
Firul superior
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@ Brukssting @ Nyttosommar ¢ Nyttesgmme 4 Hyityompeleet € OcHoBHbIE CTPOUKH
# Praktické stehy @ Praktikus oltések @ Sciegi uzytkowe < Ilomouinn mesose ¢ Cusaturi utilitare
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@ Andre sting € Andra sommar @ Andre stingtyper € Muut ompeleet @ [Ipyrue BugpI cTpouex
# Ostatni stehy @ Egyéb oltések @ Inne Sciegi ¢ [Ipyru meBoBe @ Alte cusaturi
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LCD Flytdiagram LCD-flodesdiagram LCD-displayoversigt

LCD -kulkukaavio Cxema BbiGOpa PYHKLMM Ha XXMAKOKPUCTANINYECKOM AuUcnee
Vyvojovy diagram LCD LCD folyamatabra Schemat przeptywéw ekranu LCD
LCD 6nok-cxema Schema LCD
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! @ Brukssting ¢ Nyttosommar @ Nyttespmme @ Hydtyompeleet @ OcroBrbie crpoukn
! % @ Praktické stehy @ Praktikus oltések @ Sciegi uzytkowe € Ilomourn mepose € Cusaturi utilitare
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@ Andre sting € Andra sommar € Andre stingtyper 4 Muut ompeleet 4 [Ipyrue BugsI cTpouex

# Ostatni stehy @ Egyéb oltések @ Inne Sciegi ¢ [Ipyru meBoBe @ Alte cusaturi
B Dekorasjonssting M Dekorativa sommar M Dekorationssemme B Koristeompeleet
B [Iexoparusubie crpoukn W Ozdobné stehy H Dekorativ 6ltések B Sciegi dekoracyjne
M [Iexoparusun mesose M Cusaturi decorative
1% 2? 3 4[] 5% 6§ 7% 8% 9lg\10|§
11 g 12@ 13% 14$ 15% 16% 17§ 18? 19§| 20@
21 % 22% 23 ﬁ 24% 25@ 26% 27? 285 29%30*‘%
* Mgnster for & foreta justeringer * Monster for att gora justering * Mgnster til at foretage justeringer
* Kuvio ompeleiden sddtod varten * KanuOGpoBoyHasi cTpouKa * Vzory pro provedeni nastaveni
* Beigazitdshoz szolgdlé minta * Wz6r wybierany w celu zmiany ustawien * 11la60H 3a HaHACSHE HA KOPEKIHs

* Model pentru realizarea ajustarilor

12



B Satinsting B Plattsommar H Satinsting B Laakaompeleet
B ATaacHble CTPOYKHA H Saténové stehy B Gobelinoltések B Sciegi attaskowe
B Carenenu 1meBoBe H Cusaturi pentru satin

1[=] 2 3k 4 5[] e[Z 7[ 2 8 9
10[ = | 11 12[= 13 14| 15 16%
B Korssting B Korsstygn B Korssting M Ristipistot
B Kpecrosunsie crpouku B KriZové stehy B Keresztoltések B Sciegi krzyzykowe

B Kpscrocann mesose M Cusaturi incrucisate

B Dekorasjonssatinsting B Dekorativa plattsommar B Dekorationssatinsting
B Koristelaakaompeleet B [lexopatusnsbie aTnacusie crpoukn M Ozdobné saténové stehy
M Dekorativ gobelinoltések Bl Dekoracyjne Sciegi attaskowe B [lekopaTHBHH cAaTeHEHH IIEBOBE

B Cusaturi decorative pentru satin

1 2 3 4.|)| 5 6 7 8|§| 9|§|
B Kombinerte brukssting B Kombinerade nyttosommar [ Nyttessmme kan kombineres
B Yhdistetyt hyotyompeleet B Kom6unnposannbie npocteie crpoukn M Kombinované praktické stehy

B Kombinalt praktikus 6ltések B Potgczone Sciegi uzytkowe B KomOnHupanu noMOIHN 1EeBOBe
M Cusaturi utilitare combinate
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Oversikt over symonstre Oversikt 6ver sommaénster

Oversigt over stingtyper Ommelkuviot
Buabl cTpoyek Prehled tvaru stehu
Az oltésmintak 6sszefoglalasa Ogoblne oméwienie sciegow

KpaTko usnoxxeHue Ha wabnouute Ha weB  Sumarul modelelor de coasere

@ Tegnsting @ Teckensnittssommar @ Bogstaver og tal
@ Kirjainompeleet ¢ CumBoubable cTpoukn € Stehy pro pismena
# Karakteroltések # Sciegi znakéw 4 llleBoBe 3a nucgpn u GyKBU
4 Cusaturi caractere
| Gotis.k font ) | Teckensnitt!et Gothic | Gotisk ,forlt
B Gothic -fontti B Iornueckui mpudgr B Gotické pismo
H Got betiikészlet H Czcionka gotycka B Iornuecku mpudgr

B Caractere gotice

ABCDEF GHIJKLMMNOFLORS
TN XY 7

0123456789
Eov—_ () .,
AAENOEDCIUS

M Script font B Teckensnittet Script W Héandskrift
B Script -fontti B PykonucHbii mpugr B Kurziva
B Kézirasos betiikészlet M Czcionka pisma recznego M Prkomucen mpudrt
M Caractere scris de mana

GBCIEFGRIIHL AN OFARS
TUTHLYE

07123456789

&P/ - _ () .,

A EFEHFEY B

M Konturstil M Konturstil M Konturbogstaver
M Airiviiva -fontti B Konrtypsbni mpudgT H Obrysovy styl
B Korvonalstilus H Styl konturowy B Kontypen cTun

M Stil cu margine exterioara

ABCDEFGHIJELMNOPE&RE
T WY Z

DlZE4EETES

fgPY=_0D1" .,
EALNDEGUR
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Forberedelse til brodering
Foérbereda brodyrmaskinen
Klargering til broderi
Kirjontaan valmistautuminen
MNMoaroToBKa K BbIWMBaHUIO
Priprava k vysivani

Himzési el6késziletek
Przygotowanie do haftowania
MNMoaroTroBKa 3a 6poaupaHe
Pregatirea pentru brodare
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Forberedelse til brodering Férbereda brodyrmaskinen

Klargering til broderi Kirjontaan valmistautuminen
MoaroTtoBka K BbIlLUBAHUIO Priprava k vysivani

Himzési el6késziiletek Przygotowanie do haftowania
MoaroTtoska 3a 6poaupaHe Pregatirea pentru brodare

) B ) [ A

& The carriagse of
the embroidery
unit will move.




Valg av broderimonstre
Vélja broderiménster
Valg af broderimgnstre
Kirjottavan kuvion valinta

Bbl60op pMCYHKOB BbiliMBaHUA
Volba vzoru vysivani

A himzésmintak kivalasztasa
Wybér haftu

N360p Ha wabnoHu 3a 6poaepuna
Selectarea modelelor de brodare

4 Velge innebygde monstre

4 Vilja inbyggda ménster

4 Valg af indbyggede mgnstre

& Sisdanrakennettujen kuvioiden valinta
% Bbi6op BCTPOEHHbIX PUCYHKOB

# Volba zabudovanych vzoru

® Az eldre tarolt mintak kivalasztasa

¢ Wybér zaprogramowanego wzoru

¢ N3bupaHe Ha BrpageHuTe WwWabnoHu

& Selectarea modelelor incorporate

START!




Valg av broderimgonstre Viélja broderimonster

Valg af broderimgnstre Kirjottavan kuvion valinta
Bbi6op pUCyHKOB BbIlUIMBaHUA Volba vzoru vy$ivani

A himzésmintak kivalasztasa Wybor haftu

N360p Ha wabnoHu 3a 6poaepun Selectarea modelelor de brodare

18



4 Hente monstre fra en USB-flashenhet (USB-flashminne)

4 Hamta monster fran en USB-flashdrive (USB-flashminne)

4 Hentning af monstre fra et USB-flashdrev (USB-flashhukommelse)
4 Kuvioiden hakeminen USB-muistitikulta (Flash-muistista)

¢ N3BneyeHue pucyHkoB u3 USB cnaw yctponctea (USB chnaw namAaTtun)

@ Ziskani vzoru z USB flash disku (USB paméti)

& Az USB flash meghajtéra (USB flash memory) mentett mintak megnyitasa
4 Pozyskiwanie wzoru z dysku USB (pamieci USB)
4 BuanpoussexxgaHe Ha wabnoxun ot USB ¢naw yctporictso (USB ¢hnaw namer)

¢ Extragerea modelelor de pe un drive USB (memorie externa USB)
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Valg av broderimonstre Valja broderiménster

Valg af broderimonstre Kirjottavan kuvion valinta
Bb160p pUCYHKOB BbIlUMBaHUA Volba vzoru vysivani

A himzésmintak kivalasztasa Wybér haftu

U360p Ha wabnoHu 3a 6popepuna Selectarea modelelor de brodare

START!
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LCD Flytdiagram LCD-flodesdiagram LCD-displayoversigt

LCD -kulkukaavio Cxema BblbOpa (PYHKLUM HA XXUAKOKPUCTANSIMYECKOM AUcniee
Vyvojovy diagram LCD LCD folyamatabra Schemat przeptywéw ekranu LCD
LCD 6nok-cxema Schema LCD

¢ Rammer @ Broderimonster @ Broderimgnstre € Kirjontakuviot
@ Pucynku spimmmBanusi € Vzory pro vySivani € Himzésmintak ¢ Hafty

@ 1llaoonu 3a Gponepusi € Modele de broderie
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Valg av broderimonstre

Valg af broderimonstre

Bbi60p PUCYHKOB BbllUMBaHUA

A himzésmintak kivalasztasa
N360p Ha wabnoHu 3a 6poaepuA

4 Andre mgnstre
@ [Ipyrue pucyHku
¢ [Ipyru maoaoHu

€ Andra monster
@ Ostatni vzory
€ Alte modele

AB
A

Vilja broderiménster
Kirjottavan kuvion valinta
Volba vzoru vys$ivani
Wybér haftu

q ; .fgga#
JO 0 EREN
il

Selectarea modelelor de brodare

4 Andre mgnstre
@ Egyéb mintak

@7@;@ ABC 25/ 512KE
A|B[CD[E[F e < F1/F2>
GIHI [ J]K[L fe
MN[  Ba/lns) 5 I§E§!
&
O ABC
BRI T wss g
Wit 9, "
EIIII/ We | c
O
141 BLACK CHECK
LB E EN ABC |[I®
171 BLACK ™) %]
ABC o
e
@@ ABC Q% E
1/3  BLACK CHECK &
AlB[C j@ B

[ 35 1+0.00 =
H 57 H'+D.IJE|
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4 Muut kuviot
@ Inne wzory

Select The Frame.
<1510 2410 >

O
b & ol

1 Select The stitch.
<1 2 3 4 5 B>
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Alfanumeriske tegnmeonstre Alfanumeriska teckenmonster

Bogstaver og tal

Aakkosnumeeriset kuviot

WpudTbl ANA BbILULMBaHUA andaBuTa Vzory alfanumerickych znaku

Alfanumerikus karakterek mintai Wzory znakéw alfanumerycznych
LLa6bnoHu ¢ 6ykBeHo-LUpOBU 3HaALMU Modele de caractere alfanumerice
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Rammer

Ramménster

Rammer

Kehyskuviot

PucyHku obpamneHun

Vzory oramovani
Keretmintak

Wzory ramek
LLlabnoHu 3a pamka
Modele de cadru

B Rammefasonger B Ramformer B Rammeformer B Kehysmuodot
B ®opmbl NsUIbLEB B Oramované tvary B Keretformak B Ramki

B ®opMmu 3a pamMKa B Forme de cadru

OO
OO

B S¢mmer B Stygn H Sgmme B Ompeleet

B Crpouknu H Stehy H Oltések M Sciegi

H IlleoBe Ml Cusaturi

Bl Eksempel pa virkelig storrelse l Exempel pa verklig storlek B Eksempel pa faktisk stgrrelse
B Esimerkki luonnollisessa koossa Hl OGpa3en B peaisHOM pa3mepe H Vzorek ve skutecné velikosti

H Mintadarab tényleges mérete M Przyklad w rzeczywistych rozmiarach B Mopen B eiicTBHTe/HH pa3MepH
M Esantion la dimensiunea reala

Eksempel som kombinerer @ og || / Exempel som kombinerar @ och / Eksempel, som kombinerer @ 0g /
Esimerkki, jossa yhdistetty @ jal it / Kombunmpoanue o6pasna @ u| it f / Vzorek kombinujici @ a /
@ -t és -t kombindl6 mintadarab / Przykladowe pofaczenie @ i / Morien KoMOmHmpary @ it /
Combinarea esantioanelor @ si

68mm

68mm

25



Broderimonster fargeendringstabell

Tabell 6ver fargbyte i broderiménster

Farve forslag for broderimgnster

Kirjontakuvioiden vérinvaihtotaulukko

Tabnuua cmeHb! LIBETOB HUTEN ANIA PUCYHKA BbILMBaHNA

Tabulka pro zménu barev vzoru vysivani

A himzésminta szinének megvaltoztatasat ismertet6 tablazat
Tabela zmiany koloréw haftéw

Tabnuua 3a npomAHa Ha LBeTa Ha wabnoHa 3a 6poaepuAa
Tabel de schimbare a culorii modelului de brodare

No.1( @BIi»— Tidsforbruk forfbrodering No6 | @Emin»
11 . Tid som krévs fér brodyrsémnad Jeaia)
% Ord%?liilklelf)ﬂ)%e for broderi —-1 (255) Tidsforbrug for brodering ] (588)
yrmaskinen 2 I (463) Kirjontaan kuluva aika 2 L_1(000)
Brtl)(derlr:taekkefalge 3 [EEE (444)|  Bpewms BbiumBaHmA 3 [ (126)
Mo H'”g; :Egiitzﬁ 4 [ (155)| Cas pozadovany pro vy$ivani 4 [ (024)
pPgradl Sivani 5 [ (024)| Himzéshez sziikséges id6 Cﬂm& 5 [ (255)
rimgissonerde | © IR (20 Gz wmagan owatown 1 Xef TR | 6w
Kolejnos¢ haftowania | 7 (334)| Timp necesar ;?entru brocFI’are s 7 [ (586)
Pen Ha 6poavpate 8 (485), -
Comanda de brodare — Broderitrad fargenummer
$10.0cm <> 10.0cm g:rm gerrﬁ)mégrggy;%rget;_ét?éd Podon &4tcn
A ! venu I
— Kirjontalangan vérin numero COUNTRY

COUNTRY @mO Homep LBeTa HUTU ANA BbILMBAHNA
islo barvy vysivaci nité
Himzéfonal szinének szama
Numer koloru nici haftu
Homep Ha uBeTa Ha koHeua 3a 6posepun
Numarul culorii firului de brodat

—————— Broderistorrelse
Broderitradfarge Broderistorlek
Brodyrens tradfarg Broderistorrelse
Farve pa broderitrad Kirjontakuvion koko
Kirjontalangan vari Pa3mep BbilumBKI
LIBET HUTW ANA BbilUMBaHWA Vgllkqst vySivani
Barva vysivaci nité Himzés mérete
Himzéfonal szine Wymiar haftu
Kolor nici haftu Pa3mep Ha 6poaepuATa

LiBAT Ha koHeua 3a 6poaepusa  Dimensiunea broderiei
Culoarea firului broderiei

$8.1cm <>1.6cm

No.2 No.4 COUNTRY @@
1 [C1(334)
2 [(322)
3 [(335)
4 [ (336)
5 [ (473)
6 [ (354)
7 [ (485) No.8 -
8 [ (148) 1 [ (017)
9 [ (255) 2 [ (019)
3 [ (070)
$4.8cm <>9.4cm No5 4 [ (810)
COUNTRY (@ g Eig%g
7 [ (070)
$9.4cm <>9.4cm
No.3
1 I (149)
2 [71(370)
3 [C1(334)
4 [ (133)
5 [ (624) No.9
6 [ (322) 1 [ (019)
7 I (717) 14 [ (354) 2 [ (017)
8 I (485) 15 -(404) w 3 [ (070)
)
$2.8cm <>5.4cm 17 - (126) $1.60m <>9.0cm
@ 18 I (636)
COUNTRY (@ 19 [ (224)
20 I (476)
$9.4cm <>7.6cm

26 COUNTRY



No.14

1 (124)

$2.7cm <>3.0cm

$4.1cme>6.3cm

BEENERCE

$9.6cm €>6.7cm

. : C9min>
Mo AT [t min> 1 I (017)

534) No.15 = . / $5490m <>8.3cm

9.6cm <€>8.6cm
¢— $2.7cm <>4.1cm

No.16

s $8.9cm <>9.0cm
7.4cm<> 7.4cm —_—

No.13

$7.3cm <>6.0cm

27



Broderimgonster fargeendringstabell Tabell 6ver fargbyte i broderiménster

Farve forslag for broderimgnster Kirjontakuvioiden vérinvaihtotaulukko

Tabnumua cMeHbl LBETOB HUTEI ANA pUCyHKa BbiwuBaHua Tabulka pro zménu barev vzoru vysivani

A himzésminta szinének megvaltoztatasat ismertetd tablazat Tabela zmiany kolorow haftéw

Tabnuua 3a npomaAHa Ha LBeTa Ha WwabnoHa 3a 6poaepua Tabel de schimbare a culorii modelului de brodare

No.27 No.32 _.

No.22

1 E (612)

t'\”ﬁj

$9.6cm <>9.4cm

$3.0cm €>7.9cm

$5.00m <>5.0cm

COUNTRY

No.28 (~ QD

001) No.33( <omm®

$4.7m <>8.5cm

$5.00m <>4.1cm

No.29
1 B (612)

~ | $5.8cm «>9.4cm

$9.6cm <>6.50cm

$4.9cm <>6.2cm

$5.6cm «>9.0cm

No.26 _.
No.31

$3.40cm <>3.8cm

$3.2em <>3.4cm
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No.39

1 [ (704)

$2.3cm <>3.0cm

* No.43
1 ---->¢(019)
P 1 [1(001) 2 - (019)
4 2 [ (405) 3 mww (019)
- ) 4 [ (205)
4 [ (800) 5 I (507)
6 I (007)
$3.2cm <>3.3cm $4.9cm <>4.8cm 7 I (900)
$5.6cm <>5.7cm

No.41 * No.44

$1.6cm <>2.5cm

$6.2cm <>6.2cm

% Se bruksanvisningen for symaskinen for neermere detaljer om hvordan man applikerer.

% Se symaskinens bruksanvisning fér detaljer om hur man broderar applikationer.

% Se for flere oplysning i bruganvisning, hvordan en applikation broderes.

% Ompelukoneen ohjekirjasta I6ydat tarkempia applikointiohjeita.

% [Mopapo6Hoe onucaHmne BbiUMBaHUA anniKaLnui COAEPKUTCA B MHCTPYKLMM MO 3KCMyaTaLmm LWBEHOM MaLlnHbI.

% Podrobnosti o tom, jak vysivat ozdoby najdete v uZivatelské pfirucce.

% Ratétek felnimzésének modjara vonatkozdan lasd a varrégép kezeldi kézikonyvét.

% Prosze skorzysta¢ z podrecznika obstugi maszyny do szycia, aby uzyskac¢ szczegdtowe informacije o haftowaniu aplikacji.

% HanpaBeTe cripaBka C pbKOBOACTBOTO 3a paboTa Ha LeBHaTa MalliHa 3a NoApo6HOCTY OTHOCHO GPOAMPAHETO Ha animKaLum.
% Consultati manualul de functionare al masinii de cusut pentru detalii despre modul de realizare a broderiilor aplicate.
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Broderimgonster fargeendringstabell Tabell éver fargbyte i broderimoénster

Farve forslag for broderimgnster Kirjontakuvioiden véarinvaihtotaulukko
Tabnuvua cMeHbl LUBETOB HUTeI ANA PUCYHKa BblwuBaHuA Tabulka pro zménu barev vzoru vysivani

A himzésminta szinének megvaltoztatasat ismertetd tablazat Tabela zmiany koloréw haftow

Tabnuua 3a npomAHa Ha uBeTa Ha WwabnoHa 3a 6poaepua Tabel de schimbare a culorii modelului de brodare

No.45 D No.54 (D No.63 [ <Zimi»
Z 1 [ (070) 1 EEE (070) y 1 [EE (070)
$3.1cm <>3.9cm $4.5cm <>3.1cm $3.1cm <>2.9cm
No.46 [ Zmi» No.55 ( <@mmD No.64 [ D
(% 1 [ (070) (%:( 1 [ (070) C/( i‘ 1 [ (070)
$3.1cm <>3.6cm $3.1cm <>4.0cm $3.4cm <>3.4cm
No47 (@D ) No.56 (@ No.65 (@
(g 1 I (070) g 1 I (070) % 1 [ (070)
$3.1cm <>2.9cm $3.1cm <>3.1cm $3.1cm «>3.7cm
No.48 [ <imm» No.57 [ mm» No.66 <
@ 1 (070) M 1 = (070) ’y 1 . (070)
$3.1cm <>3.1cm $3.1cm <>4.6cm $3.1cm «>3.5cm
No49 (@D ) No.58 (@ No.67 (@
g) 1 . (070) (A/ 1 = (070) W 1 = (070)
$3.1cm <>2.8cm $3.1cm <>4.3cm $3.1cm <>5.3cm
No.50 ( <imm» No.59 [ < No.68  <amm»
g“"‘ 1 [ (070) @\ 1 [ (070) g’ 1 I (070)
J $3.5cm «>3.2cm $3.1cm <>2.6cm $3.1cm <>3.8cm
No51 (@ No.60 [ @i No.69 (>
g 1 (070) g 1 = (070) g 1 = (070)
$3.1cm <> 2.4cm $3.1cm «>3.2cm $3.1cm <>2.9cm
No.52 ( amm» No.61 No.70 ( zmm»
% 1 [ (070) ;’! ; 1 [ (070) 1 [ (070)
$3.2cm <>4.2cm $3.1cm ©>2.6cm $4.5cm <>3.3cm
No.53 [ <Zimmp No.62 | <
(¢ 1 EEE (070) gb; 1 EEE (070)
$3.1cm <2.7cm $3.1cm <>3.7cm
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Tradfarge konverteringsoversikt
Konverteringsdiagram for tradfarg
Konverteringsskema for tradfarver
Lankavérien muuntotaulukko
Tabnuua coOTBETCTBUA LIBETOB HUTEN

Tabulka prevodu barevnych niti

A szines fonalak konverziés tablazata
Tabela przeliczania koloréw Sciegéw
Tabnuua 3a cMAHa LBETa Ha KoHeLa
Schema de inlocuire a culorii firului

Madeira | Madeira | Sulky R.A.
Polyneon| Rayon | Rayon | Polyster

I 100 1800 1000 1005 5596

Color Name Embroidery| Country

1 Sort / Svart / Sort / Musta / Yepubtit / Cernd / Fekete /
Czarny / Yepen / Negru

QO
o
o

2 Hvit / Vit / Hvid / Valkoinen / Benbuit / Bila / Fehér /
Biaty / Bsut / Alb

o
o
=

1000 1801 1002 1001 5597

3 Rgd / R6d / Rgd / Punainen / Kpacubrit / Cervend / Piros /
Czerwony / Yepsen / Rosu

800 | 149 1637 1037 1037 5678

4 Lysergd / Rosa / Lys rosa / Pinkki / Po3oBsrit / RuZova /
Rézsaszin / R6zowy / Po3os / Roz

085 | 155 1921 1108 1224 5523

Dyprosa / Miittad rosa / Mgrk rosa / Syvii roosa /

5 TemHO-po30oBsIil / Tmavé rizové / Mélyrézsaszin /
Ciemnorézowy / HacuTeHo ThMHOPO30B / Roz inchis
Hudfarge / Hudrosa / Meget lys rosa / Thon viirinen /

6 | CBeTio-po30BbIil / Masové riizovi / Testszin /

Rézowy cielisty / TesiecHo po3os / Roz viu

Mgk fuchsia / Mork fuchsia / Pink / Tumma fuksian punainen /
7 | Uper Temuoit ®ykcun / Tmava fuchsie / Sotétfukszia /
Ciemna fuksja / Tbmuonukiaame / Fucsia inchi

Sinober rgd / Cinnober / Mgrk orange / Sinooperinpunainen /
8 | Barpsmblii / Rumélka / Cinéber / Cynobrowy / SIpkouepsen /
Rosu aprins

Karmin / Karminrod / Mgrk pink / Karmiinin punainen /

9 | Kapmunnsbtit / Karminova / Kdrmin / Karminowy / Kapmus /
Carmin

Konge purpur / Kungspurpur / Meget mgrk lilla /

10 | Tumma purppura / SIpkuit [Typnypubiii / Kralovsky nach /
Kirdlyi bibor / Fioletowy / Kpancku nypnyp / Purpuriu regal

086 | [ 024 1721 117 1154 9168

124 1915 1015 1064 5677

107 126 1984 1383 1533 5804

030 148 1779 1179 1184 9023

807 158 1986 1081 1511 5561

869 636 1788 1188 1192 5681

11 Magenta / Magenta / Mgrk lilla / Magenta / ®ykcun /
Fuchsinovd / Magenta / Kolor fuksji / MarenTa / Purpuriu

620 625 1710 1319 1191 5592

Lakse farget / Laxrosa / Meget lys r¢d / Lohenpunainen /
12 | Opamxeso-posossiit / Lososové riizovd / Lazacrézsaszin /
Fososiowy / PozoBo-opankes / Roz somon

Ravrgd / Ambrar6d / Rgdbrun / Meripihka /

13 | sIurapuo-kpachsiit / Jantarova Cerveii / Borostyanvorss /
Bursztynowy / KexsnnGapenodepsen / Rosu ambra
Sitrongul / Citrongul / Neongul / Sitruunan keltainen /

14 | Mumonoso-xenToiit / Citronové Zlutd / Citromsérga /
Cytrynowy / JIumoneHOX BT / Galben lamaie

15 Gul / Gul / Gul / Keltainen / XKeanrrsrit / Zlutd / Sarga /
Zotty / ZKbart / Galben

Hgstgull / Skordeguld / Varm gul / Kirkas kultainen /
16 | Kenrto-30m0THcThIil / Sldmové zlatd / Aranylé biza /
Ztoty / BnaTuctoxbaT / Galben pai

079 122 1816 1317 1225 5773

333 212 1942 1341 119 5591

202 342 1623 1023 1067 5625

205 043 1980 1068 1187 5860

206 334 1971 1024 1124 5770

17 Orange / Orange / Lys orange / Oranssi / OpanxeBbIit /
Oranazovi / Narancs / Oranz / Opamzkes / Portocaliu

208 335 1951 1137 1024 5694

18 Gresskar / Pumpa / Mgrk orange / Kurpitsa / ThIKBeHHBIT /
Tykev / Siit6tok / Dyniowy / Tuksa / Culoarea dovleacului

126 322 1952 1155 1065 5630

Tangerin / Mandarin / Orange / Syvii oranssi /

19 | Manpapunosstii / Mandarinka / Mandarin /

Pomaranczowy (mandarynkowy) / Mangapuna / Mandarina
Krembrun / Griddbrun / Lys gul / Kermanvaalea / KpemoBb1it /
20 |Krémové hnédi / Krémbarna / Brazowy kremowy /
Kpemapokadsis / Cafeniu

Kremgul / Griddgul / Gylden gul / Kermankeltainen /

21 |Kpemoso-kentoiii / Krémové Zlutd / Krémsérga /

Zotty kremowy / KpemaBoxkbiit / Galben cafeniu

22 Khaki / Kaki / Khaki / Khaki / IIpeT xaku / Khaki / Khaki /
Khaki / Kaku / Kaki

Mgrk gull / Mittad guldfirg / Gylden brun / Syvi kultainen /
23 |Tny6okuit 3010101 / Tmaveé zlatd / Mélyarany / Ciemnozioty /
TwmuO3MaTeH / Auriu inchis

209 336 1965 1078 1078 5518

nnnnnhnnnnnnnonel

L e

010 331 1866 1022 1061 5761

] 812 370 1861 1349 1135 5564

348 242 1939 1255 1055 5636

214 354 1772 172 1025 5770

24 Messing / Miissing / Bronze / Messinki / JlaTyHmb1it /
Mosaz / Sargaréz / Mosigdzowy / Mecunr / Aramiu

328 404 1791 1192 1159 9109

25 Lin / Linne / Hud / Pellava / JIbnsinoit / Len / Vészonfehér /
Lniany / Jlen / De culoarea inului

307 025 1682 1149 1082 5635

Mgrk brun / Méork brun / Mgrk brun / Tummanruskea /
26 | Temuo-kopuaressrit / Tmavé hnédd / Sététbarna /
Ciemnobrgzowy / TeMHOKa(siB / Maro inchis

Rgdbrun / Brunréd / Lys lerbrun / Oranssin ruskea /

27 KpacHo-kopuuHeBbIit / Cervené hnédd / Vorosesbarna /
Czerwonobrgzowy / YepBennkaBokadsis / Maro roscat
Leirbrun / Lerbrun / Ler brun / Punaruskea /

28 | Kopuunesslii / Zemité hnédd / Agyagbarna /

Brazowy ceglasty / Inmnnenokadsi / Maro argila

058 717 1859 1130 1129 5637

337 264 1753 1253 1021 5781

Nannnn

339 224 1621 1021 1158 5590
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Tradfarge konverteringsoversikt
Konverteringsskema for tradfarver
Tabnuua cooTBETCTBUA LIBETOB HUTEN
A szines fonalak konverzios tablazata
Tabnuua 3a cMAHa LBeTa Ha KoHela

Color Name

Embroidery

Konverteringsdiagram for tradfarg
Lankavarien muuntotaulukko
Tabulka prevodu barevnych niti

Tabela przeliczania koloréw Sciegow

Schema de inlocuire a culorii firului

Madeira
Rayon

Madeira

Sulky
Polyneon

Country Rayon

R.A.
Polyster

29

Beige / Beige / Beige / Beige / Bexkennlit / BéZova / Bézs /
Bezowy / Bexos / Bej

[ 843

[ 012 1738 1138 127

5598

30

Varmgra / Varmgra / Varm gra / Lammin harmaa /
Temublit cepblit / Tepld Seda / Melegsziirke / Jasnoszary /
Tonuo cus / Gri deschis

BT 399

706 1860 1085 1218

9126

31

Rgdbrun / Gulbrun / Mgrk khaki / Vihertivin ruskea /
Kenro-kopuunessrii / Cervenohnédd / R6tbarna /
Rudobrunatny / SI6bakoBokadsis / Maro roscat cafeniu

EEN 330

414 1726 1194 1126

5702

32

Lys brun / Ljusbrun / Mellem brun / Vaaleanruskea /
Caeryio-kopuuHeBblil / Svétle hnéda / Vildgosbarna /
Jasnobrazowy / Ceernokadsis / Maro deschis

EEN 323

255 1729 1056 1128

5789

33

Havbla / Havsskum / Tukis grgn / Meren sinivihrei /
Cepo-rony6oii / Morskd vina / Halvanyzold /
Jasnoniebieski / Cuabo-6si1 / Spumi de mare

542

505 1647 1219 1077

5578

34

Mynte grgnn / Myntagrén / Mint grgn / Mintunvihrei /
MsiTHBIN 3esieHblil / Mdtovd zelefi / Mentazold / Jasnozielony /
MenToBo3sesnen / Verde mentd

502

461 1702 1302 1047

5511

35

Blad grgnn / Bladgrén / Blad gregn / Lehden vihrei /
Liser 3esenoi mucTBbl / Listova zelen / Levélzold /
Ciemnozielony / Jluctrosenen / Verde frunzi

509

463 1749 1050 1510

5514

36

Oliven grgnn / Olivgron / Mgrk oliven grgn / Oliivinvihrei /
3enennlit onuBKOBEI / Olivovi zelen / Olajzold / Oliwkowy /
Macnunenosenen / Verde oliv

519

476 1904 1396 1174

5502

37

Mogrk oliven / Mérk olivgrén / Lys oliven grgn / Tumma oliivi /
Temuo-onuBKOBbI / Tmavé olivovi / Sététolajzold /
Ciemno-oliwkowy / T'bmMHOMaciuneH / Oliv inchis

473 1769 1156 1156

9122

38

Teal grgnn / Gronbla / Blagren / Vihertiv ininen /
Benenstit unpka / Cirkova zelen / Kékeszold /
Zielony opalowy / Cunbo-3enen / Verde lisita

534

483 1879 1298 1503

5751

39

Smaragd grgnn / Smaragdgron / Merk gron /
Smaragdin vihrei / I3ympyjHb1i / Smaragdova zeleri /
Smaragdz6ld / Szmaragdowy / CmaparjiososesieH / Verde smarald

507

485 1750 1250 1079

5508

40

Dyp grgnn / Morkgron / Dyb gron / Syvén vihrei /
Temuo-3enenstii / Tmave zelend / Mélyzold / Ciemnozielony /
Twmuosenen / Verde inchis

808

467 1703 1370 1208

5615

41

Frisk grgnn / Friskt gron / Lys gren / Vaalean vihred /
ILBeT cBexkeil 3eseHu / Ziveé zelena / Frisszold /
Soczysty zielony / Cesxko3sesieH / Verde crud

027

442 1706 1102 1209

9153

42

Lindegrgnn / Limegron / Lime grgn / Limen vihrei /
JlaiimoBeIit 3es1enblit / Limetové zelend / Lime-zold /
Limonkowy / 3eneH saiim / Verde tei

444 1848 1049 177

5622

43

Mosegrgnn / Mossgron / Mos grgn / Sammaleen vihred /
Cepo-3enenbrii / Mechové zelend / Moszatzold /
Zielony nasycony / 3esien MbX / Verde muschi

446 1770 1369 1176

9091

44

Bla / Bla / Mellem bla / Sininen / Cunuit / Modra / Kék /
Niebieski / Cun / Albastru

405

586 1829 177 1076

5684

45

Ultra marin / Ultramarinbla / Mgrk bla / Ultramariini /
Ynbrpamapus / Ultramarinova / Ultramarin / Ultramaryna /
Yarpamapus / Ultramarin

406

575 1842 1076 1042

5736

46

Lys bld / Ljusbla / Meget lys bld / Vaaleansininen /
CaeTiio-rosy6oit / Svétle modra / Vildgoskék /
Jasnoniebieski / CeTnocnn / Albastru deschis

017

150 1932 1132 1074

5683

47

Himmelbla / Himmelsbla / Lys bla / Taivaansininen / JIazyps /
Nebesky modré / Egkék / Bigkitny / HeGecnocun / Albastru cer

019

512 1828 1029 1196

5506

48

Elektro bla / Stalbld / Mgrk mellembla / Sihkonsininen /
Onexrpux / Elektrickd modra / Elektromoskék /

420

564 1797 1297 1250

5829

Jaskra bieski / EnekTpukosocun / Albastru electric

49

Péfuglbla / Pafigelbla / Mgrk bligrgn / Riikinkukon sininen /
[MepenuBuaTein cunmit / Pavi modrd / Pavakék /
Zielononiebieski / Enekrpuk / Albastru papagal

415

057 1652 1252 1206

5810

50

Berliner bla / Berlinerbla / Klar bl / Preussin sininen /
Bepunnckast Jlazyps / Pruskda modf / Poroszkék /
Biekit pruski / TIpycko cun / Albastru prusac

007

588 1767 1166 1535

5737

51

Kornblé / Bliklintsbld / Kornblomst bld / Ruiskukan sininen /
Bacunpkosslii / Chrpové modré / Bizaviragkék /
Chabrowy / Cunsi MeTimunHa / Albastru albastrea

070

HNARRERNRRE

015 1830 1335 1028

5601

52

Lys lilla/ Ljuslila / Lys rgd / Vaalea sireeni /
Caetiio-cupeneBblit / Svétld lila / Vilagoslila / Jasny bzowy /
Caeryomonsakos / Liliachiu deschis

810

1911 1031 121

9016

53

Lilla/ Lila / Lilla / Sireeni / Cupenessrit / Lila / Lila /
Bzowy / Jlronsak / Liliachiu

612

623 1831 1080 1080

9009

54

Violett / Violett / Violet / Violetti / ®uoneToss1it / Fialova /
Ibolya / Fiotkowy / BuoneTos / Violet

613

624 1631 1033 1194

5588

55

Purpur / Purpur / Meget mgrk violet / Purppura / TTyprypHb1it /
Purpurovi / Bibor / Ciemno-fioletowy / ITypnypen / Purpuriu

nnnnnannnnnnnnnnnn

614

635 1880 1122 1122

5554




Madeira | Madeira | Sulky RA.

Color Name Embroidery| Country Polyneon| Rayon | Rayon | Polyster

Lavendel / Lavendel / Lavendel / Laventeli / JlaBanjoBslit /
56 Levandulovd / Levendula / Lawendowy / Jlaanpyna / Lavanda 804 - 604 1630 1261 1193 5586

Wistaria violett / Blaregnsviolett / Meget lys lilla /
57 | Vistarian violetti / Llpet ['muuunuu / Wisteriové fialova /
Akdclila / Fiolet glicyniowy / Buosietosa rymimsus / Violet glicina

607 | 003 1943 131 1032 5587

Mork grd / Mork gra / Mgrk grd / Tummanharmaa /
59 | Temuo-cepbrit / Tmavé Sedd / Sotétsziirke / Ciemnoszary /
Temuocus / Gri inchis

==
Tinnfarge / Tenn / Tingréd / Siniharmaa / L{seT neioTepa /
58 Cinovi / Onsziirke / Grafitowy / Kanaen / Cositor - 704 - 745 1840 1041 1041 9114
R

707 | 747 1841 1241 1220 5565

60 Sglv / Silver / Splv / Hopean harmaa / CepeGpsiHubIit /
Stiibrnd / Eziist / Srebrny / CpeGpuct / Argintiu

005 020 1812 1087 1011 5640

61 Grﬁ/Cgﬁ_/Grﬁ/Harmaa/Cepblﬂ/§edé/Szﬁrke/Szaryl EEE 817 | 734 1640 1118 1219 5782

Cus / Gri
62 >
63 e
64 Rl

IKKE DEFINERT / EJ DEFINIERAD / IKKE DEFINERET / MAARITTELEMATON / HE OTTPEJIEJTEH / NENI DEFINOVANO /

65 NEM MEGHATAROZOTT / NIE ZDEFINIOWANO / HEOITPEJIEJIEH / NEDEFINIT

Merk:

Obs!

Bemcerk:

Huomautus:

IlIpumeuanue:

Pozndmka:

Megjegyzés:

Uwaga:

3abenencka:

Nota:

Konverteringsoversikten er basert pd broderitrad. Fargenyansene kan variere med de forskjellige varemerkene som star pa
oversikten. Hvis du er usikker pa en (eller flere) spesielle farger, sy en prgve. Robison Anton, Isacord, Madeira, Sulky og
Giitermann er respektive registrerte varemerker. De virkelige fargene kan variere litt fra oversikten.

Konverteringstabellen dir baserad pa brodyrtrad. Fiirgskiftningarna kan variera med de olika méirkena i tabellen. Gor ett
sytest om du dr osdker pa en viss firg. Robison Anton, Isacord, Madeira, Sulky och Giitermann dr alla registrerade
varumdrken. De faktiska firgerna kan skilja sig nagot fran tabellens firger.

Konverteringsskemaet er baseret pd broderitraden. Farvenuancerne kan variere med de forskellige meerker, som er oplistet.
Hvis du er usikker pa en af farverne, sd foretag en testsyning. Robison Anton, Isacord, Madeira, Sulky og Giitermann er alle
registrerede varemerker. De faktiske farver kan variere fra skemaet.

Muuntotaulukko perustuu kirjontalankaan. Viirisivyt saattavat vaihdella lankamerkkien mukaan. Jos et ole varma vdr(e)istd,
tee koeommel. Robison Anton, Isacord, Madeira, Sulky ja Giitermann ovat rekisterdityji tavaramerkkejd. Todelliset viirit
saattavat poiketa hieman taulukon viireistd.

Tabauya coomeemcmeus 4Bemos OMHOCUMCA K HUMKAM O4A 8bliuusanus. OmmeHKU Y8emos mMoym
OMAUHAMBCA OM YKA3AHHBIX 8 MaAbAUYe 8 3a8UCUMOCIU OM npouzeooumens. Ecau 6vt He ysepenvl 6 yseme (-ax),
8bLnoaHUme mecmogoe svuuusarue. Robison Anton, Isacord, Madeira, Sulky u Gutermann asasiomcs
3apeUCMpUpPOBAHHBLLMU IMOP20BbIMU MapKamil. PAKMU1ecKUe UBEMa MOYM CAeKA OMAUHAMBCA ON YKA3AHHBIX 6
mabauuye.

Prevodni tabulka je odvozena od vySivacich niti. Barevné odstiny se mohou lisit v zdavislosti na obchodnich znackdch
uvedenych v seznamu. Nejste-li si jisti nékterou barvou, provedie, prosim, zkusmé $iti. Robison Anton, Isacord, Madeira,
Sulky a Giitermann jsou registrované obchodni zndmky. Skutecné barvy se mohou lehce lisit od téch na obrdzku.

A konverzids tabldzat az Embroidery himzdfonalon alapul. A tdbldzatban szerepld tovdabbi mdrkdk esetében a szindrnyalatok
eltérdek lehetnek. Ha valamelyik szin esetében kétségei lennének, végezzen tesztvarrdst! A Robison Anton, az Isacord, a
Madeira, a Sulky és a Giitermann bejegyzett védjegyek. A tényleges szinek a tabldazatban szereplotdl kissé eltéréek lehetnek.
Tabela przeliczenia opiera si¢ o Scieg dekoracyjny (haft). Odcienie barw mogq si¢ réznic dla réznych marek podanych w
tabeli. Jesli nie ma pewnosci co do okreslonego koloru, prosz¢ naszy¢ go probnie. Robison Anton, Isacord, Madeira, Sulky i
Giitermann to zarejestrowane znaki handlowe ich wtascicieli. Rzeczywiste kolory mogq nieznacznie réznic si¢ od podanych w
tabeli.

Tabauyama 3a cmawna ce 6asupa Ha KoHeuya 3a 6podepus. Hroancume Ha ysema moxce 0a ce pazauvasam cnopeo
PasauyHUMe MAPKU, ONUCAHU 6 Mabauyama. AKo He cme CUzypHU 3a onpeodeneH usam (yeemose), Hanpasene
npoben wes. Coomeemnume pe2ucmpupani mup206cku mapku ca Robison Anton (R.A.), Isacord, Madeira, Sulky
and Gutermann. [leticmeumennume ysemose moxce 04 ce pazAudasant 1eko om 0adeHume 6 mabdAuULama.

Schema de schimbare se bazeazd pe firul de broderie. Nuantele de culoare pot varia in functie de diferitele mdrci enumerate
pe schemd. Dacd nu suntei sigur asupra unei anumite culori, faceti un test de cusdaturd. Robison Anton, Isacord, Madeira,
Sulky si Giitermann sunt mdrci comerciale inregistrate. Culorile reale pot diferi usor fatd de schemd.
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